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Next Generation Computing

NUC150 / NUC355

INTEL NUC MINI PC WITH WINDOWS 11 Pro (64-bit) PRE-INSTALLED

User Guide

Intel® Processor N150
Intel® Core™ 3 Processor N355

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE. I |tel

INSIDE"

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade dress and the
HDMI Logos are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.







Contect To A Wonderlife

Thank you for choosing MINIX products.
Please read this User Manual carefully and keep it for future reference.

Accessories List

ﬂu g MIINIX

19V/3.42A Power Adapter NUC150 / NUC355

HDMI® Cable Vesa Mount
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Basic Setup

Step 1: Connect the HDMI°/USB-C cable.
Connect one end of the HDMI® cable to the HDMI® port on your TV or PC monitor, and the
other end to the HDMI® port on MINIX PC.

TV/PC monitor

WW!EFEIHWWMWWWN
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Step 2: Connect to power supply.
Connect the 19V/3.42A power adapter supplied in the package to MINIX PC.

Q0dgeos0ro00000
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Step 3: Power on.
Press the power button to power on MINIX PC, the power LED should then glow.

Step 4: Turn on TV / PC monitor and select the input.
Simply turn on your TV or PC monitor, and select the corresponding port connected to
the MINIX PC.
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Button d Po

@ Power Button: Press the power button to power on the MINIX PC. To power off the
MINIX PC, press and hold the power button for 8 seconds.

@ 3.5mm Audio Input/Output Combo Jack: Connect an external audio input/output
device such as microphone.

©USB 3.2 Gen 2 Type-A Ports: Connect an external USB device, such as webcam,
wired mouse or external hard drive (up to 10Gbps).

ol ==e@ | o

@ DCIN Port: The port only be used for inputting PD power.

© USB 3.2 Gen 2 Type-C Ports: Connect an external USB device, such as webcam,
wired mouse or external hard drive (up to 10Gbps).

O HDMI® Port: Connect the MINIX PC via HDMI® to a TV or PC monitor using included
HDMI® cable.

@ 2.5G RJ-45 Ethernet Port: Connect Ethernet cables for wired internet access.

© USB 3.2 Gen 2 Type-A Ports: Connect an external USB device, such as webcam,
wired mouse or external hard drive (up to 10Gbps).

© USB 2.0 Type-A Ports: Connect an external USB device, such as webcam, wired
mouse or external hard drive.




DDR And SSD Installatio

DDR Installation (As shown in the figure)

1.Align the DDR module with the RAM slot, then gently push the module into the slot at a
30° angle.

2. Press the module down until the DDR is secured by the safety arms at both ends of the
RAM slot.

SSD Installation (As illustrated in the picture)

1. Align the plug of the SSD and that of the M.2 slot on the motherboard, then gently
push the SSD in.

2. Press the other end down and use screws to fix it in place.
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Processor Intel® Processor N150 / Intel® Core™ 3 Processor N355

Intel® Graphics

Memory 16GB DDR5-4800MHz

Memory Solt 1*DDR5 SO-DIMM Slot (Up to 32GB, not included)

Storage 512GB M.2 2280 PCle 3.0x4 NVMe SSD

Storage Slot 1x M.2 2280 PCle 3.0x2 NVMe SSD Slot (Up to 4TB, not included)
1 x M.2 2242 PCle 3.0x1 NVMe SSD Slot (Compatible with SATA 3.0 SSD)

1x RJ-45 2.5G Ethernet

LVAECEEERORIB RO 802.11AX Dual Band Wi-Fi 6 (2.4GHz/5GHz), BT 5.2

Operating System Windows 11 Pro, support multi-language

: 2xHDMI 2.1 TMDS (4K@60Hz)(Support CEC)
VI 1XUSB-C 3.2 Gen2 (4K@60Hz )

>
=
o

3.5mm Audio Output Combo Jack

3xUSB-A 3.2 Gen 2 + 1xUSB-A 3.2 Gen 2 + 1xUSB-C 3.2 Gen2
T1xUSB-C 3.2 Gen2 (4K@60Hz, Output 15W, Data)

19V/3.42A DC Power Adapter
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Friendly Reminder

Copyright© 2023 MINIX Technology Limited. All rights reserved.

No part of this guide, including the products and software described in it, may be
reproduced, transmitted, transcribed, stored in a retrieval system, or translated into any
language in any form or by any means, except documentation kept by the purchaser for

backup purposes, without the express written permission of MINIX Technology Limited.

MINIX and the MINIX logo are trademarks of MINIX Technology Limited. All other marks
and trademarks are properties of their respective owners.

The content of this guide may differ in some details from the product
or its software.

All information in this documentation is subject to change without notice.

This bag is not a toy. To avoid danger of suffocation, keep this plastic bag away from
babies and children. Do not use this bag in cribs, beds, carriages or play pens.
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Verbindung zu einem wunderbaren Leben

Vielen Dank fiir die Wahl von MINIX-Produkten.
Bitte lesen Sie dieses Benutzerhandbuch sorgféltig durch und bewahren Sie es auf, m

um es fiir die Zukunft als Referenz zu verwenden.

Zubehorliste

ﬂu g MIINI<

Netzteil 12V/3A NUC150 / NUC355

HDMI®-Kabel Vesa-Montage
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Grundeinrichtung

Schritt 1: Verbindung des HDMI®/USB-C-Kabels herstellen.
Connect one end of the HDMI® cable to the HDMI® port on your TV or PC monitor, and the
other end to the HDMI® port on MINIX PC.

000040E08 000000
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Schritt 2: AnschlieBen an die Stromversorgung.
Verbinden Sie das im Lieferumfang enthaltene 19V/3.42A-Netzteil mit lhrem MINIX-PC.

_00a000e00gcoonn
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Schritt 3: Einschalten.
Driicken Sie die Einschalttaste, um den MINIX-PC einzuschalten. Die Power-LED sollte dann
leuchten.

Schritt 4: Fernseher / PC-Monitor einschalten und die Eing: hl vor

Schalten Sie einfach lhren Fernseher oder PC-Monitor ein und wéhlen Sie den
entsprechenden Anschluss, der mit dem MINIX-PC verbunden ist.
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Tasten und Anschliisse

@ Stromschalter: Driicken Sie den Stromschalter, um den MINIX-PC einzuschalten. Um den
MINIX-PC auszuschalten, driicken Sie und halten Sie den Stromschalter 8 Sekunden lang gedriickt.

@3,5 - mm - Audio - Eingabe: Schlieen Sie ein externes Audio - Eingabe/Ausgabe -
Gerét wie ein Mikrofon an.

©OUSB 3.2 Gen 2 Type - A Steckdosen: SchlieBen Sie ein externes USB - Gerét wie eine
Webcam, eine verkabelte Maus oder ein externes Laufwerk an (bis zu 10 Gbit/s).

@ DCIN - Steckdose: Dieser Port wird nur fiir die Zufuhr von PD - Strom verwendet.

© USB 3.2 Gen 2 Type - C Steckdosen: Schlieen Sie ein externes USB - Gerit wie eine
Webcam, eine verkabelte Maus oder ein externes Laufwerk an (bis zu 10 Gbit/s).

O HDMI® - Steckdose: SchlieBen Sie den MINIX - PC iiber HDMI® an einen Fernseher
oder PC - Monitor an, indem Sie das beiliegende HDMI® - Kabel verwenden.

@ 2.5G RJ - 45 Ethernet Steckdose: SchlieRen Sie Ethernet - Kabel an, um ber ein
Netzwerkkabel auf das Internet zuzugreifen.

© USB 3.2 Gen 2 Type - A Steckdosen: SchlieRen Sie ein externes USB - Gerit wie eine
Webcam, eine verkabelte Maus oder ein externes Laufwerk an (bis zu 10 Gbit/s).

© USB 2.0 Type - A Steckdosen: SchlieRen Sie ein externes USB - Gerat wie eine
Webcam, eine verkabelte Maus oder ein externes Laufwerk an.

0| -0
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DDR llation (Wie in der Abbildung gezeigt)

1. Richten Sie das DDR-Modul mit dem RAM-Steckplatz aus, driicken Sie dann das Modul
aus 30° Winkel sanft in den Steckplatz ein.

2. Driicken Sie das Modul nach unten, bis das DDR durch die Sicherheitsarme an beiden

Enden des RAM-Steckplatzes gesichert ist.

SSD-Installation (Wie im Bild dargestellt)

1. Richten Sie den Stecker des SSD und den des M.2-Steckplatzes auf der Hauptplatine
aus, driicken Sie dann das SSD sanft ein.

2. Driicken Sie das andere Ende nach unten und befestigen Sie es mit Schrauben.
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Technische Daten

Intel® Processor N150 / Intel® Core™ 3 Processor N355

Intel® Graphics

16GB DDR5-4800MHz

Speicherslot 1* DDR5 SO-DIMM Slot (Up to 32GB, not included)

1x M.2 2280 PCle 3.0x2 NVMe SSD Slot (Up to 4TB, not included)
Speicherslot 1 x M.2 2242 PCle 3.0x1 NVMe SSD Slot (Compatible with SATA 3.0 SSD)

Ethernet 1x RJ-45 2.5G Ethernet

DIELGEERVEL IR 802.11AX Dual Band Wi-Fi 6 (2.4GHz/5GHz), BT 5.2

Speicherplatz 512GB M.2 2280 PCle 3.0x4 NVMe SSD

Betriebssystem Windows 11 Pro, support multi-language

' 2xHDMI 2.1 TMDS (4K@60Hz)(Support CEC)
Videoausgabe 1XUSB-C 3.2 Gen2 (4K@60Hz )

m 3.5mm Audio Output Combo Jack

o 3xUSB-A 3.2 Gen 2 + 1xUSB-A 3.2 Gen 2 + 1XUSB-C 3.2 Gen2
UL 14 USB-C 3.2 Gen2 (4K@60Hz, Output 15W, Data)

Stromversorgung 19V/3.42A DC Power Adapter
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Copyright © 2023 MINIX Technology Limited. Alle Rechte vorbehalten.

Ohne die ausdriickliche schriftliche Genehmigung von MINIX Technology Limited darf
kein Teil dieser Anleitung, einschlieBlich der darin beschriebenen Produkte und Software,
in irgendeiner Form oder mit irgendeinem Mittel reproduziert, Gbertragen, transkribiert, in
einem Retrieval-System gespeichert oder in eine andere Sprache tibersetzt werden, auer
fiir Dokumente, die vom K&ufer zur Sicherungszwecken aufbewahrt werden.

MINIX und das MINIX-Logo sind Markenzeichen von MINIX Technology Limited. Alle
anderen Marken und Warenzeichen sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

Der Inhalt dieser Anleitung kann in einigen Details von dem Produkt oder seiner Software
abweichen.

Alle Informationen in dieser Dokumentation kénnen ohne Vorankiindigung geandert
werden.

Dieser Beutel ist kein Spielzeug. Um das Erstickungsrisiko zu vermeiden, halten Sie

diesen Kunststoffbeutel von Babys und Kindern fern. Verwenden Sie diesen Beutel nicht
in Krippen, Betten, Kinderwagen oder Spielzdunen.
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Intel® Processor N150 / Intel® Core™ 3 Processor N355

Intel® Graphics

16GB DDR5-4800MHz

1* DDR5 SO-DIMM Slot (Up to 32GB, not included)

512GB M.2 2280 PCle 3.0x4 NVMe SSD

1x M.2 2280 PCle 3.0x2 NVMe SSD Slot (Up to 4TB, not included)
1 x M.2 2242 PCle 3.0x1 NVMe SSD Slot (Compatible with SATA 3.0 SSD)

1x RJ-45 2.5G Ethernet

[§
fast et 802.11AX Dual Band Wi-Fi 6 (2.4GHz/5GHz), BT 5.2

NS ZYUPr SNl \Vindows 11 Pro, support multi-language

F— 2xHDMI 2.1 TMDS (4K@60HZ)(Support CEC)

3.5mm Audio Output Combo Jack

3xUSB-A 3.2 Gen 2 + 1xUSB-A 3.2 Gen 2 + 1xUSB-C 3.2 Gen2
T1XUSB-C 3.2 Gen2 (4K@60Hz, Output 15W, Data)

19V/3.42A DC Power Adapter

1XUSB-C 3.2 Gen2 (4K@60Hz
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Connexion a une vie merveilleuse

Nous vous remercions d'avoir choisi les produits MINIX.
Veuillez lire attentivement ce mode d'emploi et conserver-le pour une future
consultation.

Liste des accessoires

ﬂu g MIINI<

Adaptateur d'alimentation NUC150 / NUC355
12V/3A
o Mol

Cable HDMI® Montage Vesa
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Configuration de base

Etape 1 : Connecter le cable HDMI®/USB-C.
Connectez une extrémité du cable HDMI® au port HDMI® de votre télévision ou de votre
moniteur PC, et I'autre extrémité au port HDMI® de votre PC MINIX.

000040E08 000000
6 =

Etape 2 : Brancher I'alimentation électrique.
Connectez |'adaptateur d'alimentation 19V/3.42A fourni dans le paquet a votre PC MINIX.

_00a000e00gcoonn
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Etape 3 : Allumer.
Appuyez sur le bouton d'alimentation pour allumer le PC MINIX. La LED de puissance
devrait ensuite s'allumer.

Etape 4 : Allumer la télévision / le moniteur PC et sélectionner I'entrée.
Il suffit d'allumer votre télévision ou votre moniteur PC et de sélectionner le port
correspondant connecté au PC MINIX.

20



Boutons et ports

@ Bouton d'alimentation: Appuyez sur le bouton d'alimentation pour allumer
I'ordinateur MINIX. Pour éteindre I'ordinateur MINIX, appuyez et maintenez le bouton
@ d'alimentation enfoncé pendant 8 secondes.
3.5mm Audio Input/Output Combo Jack: Connectez un périphérique externe
©d'entrée/sortie audio tel qu'un microphone.
USB 3.2 Gen 2 Type - A Ports: Connectez un périphérique USB externe, comme une
webcam, une souris filaire ou un disque dur externe (jusqu'a 10 Gbit/s).

ot ==e@ | 0

O DCIN Port: Ce port est utilisé uniquement pour I'entrée d'alimentation PD.

© USB 3.2 Gen 2 Type - C Ports: Connectez un périphérique USB externe, comme une
webcam, une souris filaire ou un disque dur externe (jusqu'a 10 Gbit/s).

O HDMI® Port: Connectez |'ordinateur MINIX via HDMI® & une télévision ou & un moniteur

d'ordinateur en utilisant le cable HDMI® fourni.

@ 2.5G RJ - 45 Ethernet Port: Connectez des cables Ethernet pour accéder a Internet en filaire.

© USB 3.2 Gen 2 Type - A Ports: Connectez un périphérique USB externe, comme une
webcam, une souris filaire ou un disque dur externe (jusqu'a 10 Gbit/s).

© USB 2.0 Type - A Ports: Connectez un périphérique USB externe, comme une webcam,
une souris filaire ou un disque dur externe. o




Installation de DDR et SSD

Installation de DDR (Comme illustré dans la figure)

1. Alignez le module DDR avec la baie de RAM, puis poussez doucement le module dans la
baie a un angle de 30°.

2. Pressez le module vers le bas jusqu'a ce que le DDR soit sécurisé par les bras de
sécurité aux deux extrémités de la baie de RAM.

Installation de SSD (Comme illustré dans l'image)

1. Alignez la prise du SSD avec celle de la baie M.2 sur |a carte mére, puis poussez
doucement le SSD.

2.Pressez l'autre extrémité vers le bas et fixez-la en place avec des vis.




Caractéristiques techniques

Processeur Intel® Processor N150 / Intel® Core™ 3 Processor N355

Intel® Graphics

16GB DDR5-4800MHz

=NTELN NS 1 * DDR5 SO-DIMM Slot (Up to 32GB, not included)

Stockage 512GB M.2 2280 PCle 3.0x4 NVMe SSD

1x M.2 2280 PCle 3.0x2 NVMe SSD Slot (Up to 4TB, not included)

LIRS 1 x M.2 2242 PCle 3.0xT NVMe SSD Slot (Compatible with SATA 3.0 SSD)

Ethernet 1x RJ-45 2.5G Ethernet

[NV CEELER{IW 802.11AX Dual Band Wi-Fi 6 (2.4GHz/5GHz), BT 5.2

BYECIUELNS GILTENTY Windows 11 Pro, support multi-language

—— 2xHDMI 2.1 TMDS (4K@60HZ))(Support CEC)

1xUSB-C 3.2 Gen2 (4K@60Hz

3.5mm Audio Output Combo Jack

3xUSB-A 3.2 Gen 2 + 1xUSB-A 3.2 Gen 2 + 1xUSB-C 3.2 Gen2
T1XUSB-C 3.2 Gen2 (4K@60Hz, Output 15W, Data)

Ports USB

Alimentation 19V/3.42A DC Power Adapter
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Rappel amical

Copyright © 2023 MINIX Technology Limited. Tous droits réservés.

Aucune partie de ce guide, y compris les produits et logiciels décrits dans celui-ci, ne
peut étre reproduite, transmise, transcrite, stockée dans un systeme de récupération ou
traduite dans une autre langue sous quelque forme ou par quelque moyen que ce soit,
sauf les documents conservés par |'acheteur a des fins de sauvegarde, sans la
permission écrite expresse de MINIX Technology Limited.

MINIX et le logo MINIX sont des marques déposées de MINIX Technology Limited. Tous
les autres signes et marques déposées sont la propriété de leurs propriétaires respectifs.
Le contenu de ce guide peut différer dans certains détails du produit ou de son logiciel.

Toutes les informations contenues dans cette documentation sont susceptibles de
changer sans préavis.

Ce sac n'est pas un jouet. Pour éviter tout risque d'étouffement, gardez ce sac en

plastique a I'écart des bébés et des enfants. N'utilisez pas ce sac dans les berceaux, les
lits, les poussettes ou les enclos de jeu.
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Connettiti a una vita meravigliosa

Grazie per aver scelto i prodotti MINIX.
Per favore, legga attentamente questo manuale utente e conservatelo per un eventuale
futuro riferimento.

Lista degli accessori

ﬂu g MIINI<

Alimentatore 12V/3A NUC150 / NUC355

Cavo HOMI® Montaggio Vesa
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Impostazione di base

Passaggio 1: Collegare il cavo HDMI®/USB-C.
Collegare un'estremita del cavo HDMI® alla porta HDMI® del televisore o del monitor PC e
I'altra estremita alla porta HDMI® del PC MINIX.

TV/PC monitor

000g00e0RoD0a00 v
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Passaggio 2: Collegare I'alimentazione.
Collegare I'adattatore di alimentazione 19V/3.42A fornito nel pacchetto al PC MINIX.

_00a000e00gcoonn
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Passaggio 3: Accendere.
Premere il pulsante di accensione per accendere il PC MINIX. Il LED di alimentazione

=0 © \‘

Passaggio 4: Accendere il televisore / il monitor PC e selezionare I'input.
Basta accendere il televisore o il monitor PC e selezionare la porta corrispondente
collegata al PC MINIX.

dovrebbe quindi illuminarsi
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Pulsanti e porte

@ Pulsante di alimentazione: Premere il pulsante di alimentazione per accendere il PC MINIX.

Per spegnere il PC MINIX, premere e tenere premuto il pulsante di alimentazione per 8 secondi.

@ Jack combinato per ingresso/uscita audio da 3,5 mm: Collegare un dispositivo esterno
di ingresso/uscita audio come un microfono.

©USB 3.2 Gen 2 Type - A Ports: Collegare un dispositivo USB esterno, come una
webcam, un mouse cablato o un disco rigido esterno (fino a 10 Gbps).

ol ==.0/] o

@ Porta DCIN: Questa porta viene utilizzata solo per l'ingresso di alimentazione PD.

© USB 3.2 Gen 2 Type - C Ports: Collegare un dispositivo USB esterno, come una
webcam, un mouse cablato o un disco rigido esterno (fino a 10 Gbps).

O Porta HDMI®: Collegare il PC MINIX via HDMI® a una TV o a un monitor PC
utilizzando il cavo HDMI® fornito.

@ Porta Ethernet RJ - 45 2,5G: Collegare i cavi Ethernet per I'accesso a Internet tramite cavo.

© USB 3.2 Gen 2 Type - A Ports: Collegare un dispositivo USB esterno, come una
webcam, un mouse cablato o un disco rigido esterno (fino a 10 Gbps).

© USB 2.0 Type - A Ports: Collegare un dispositivo USB esterno, come una webcam, un
mouse cablato o un disco rigido esterno.




Installazione di DDR e SSD

Installazione di DDR (Come mostrato nella figura)

1. Allineare il modulo DDR con la slot di RAM, quindi spingere dolcemente il modulo nella
slot a un angolo di 30°.

2.Premere il modulo verso il basso fino a quando il DDR non & bloccato dagli staffe di
sicurezza alle estremita della slot di RAM.

Installazione di SSD (Come illustrato nellimmagine)

1. Allineare la spina del SSD con quella della slot M.2 sulla scheda madre, quindi
spingere dolcemente il SSD.

2. Premere l'altra estremita verso il basso e fissarlo in posizione con i viti.




Processore Intel® Processor N150 / Intel® Core™ 3 Processor N355

Intel® Graphics

16GB DDR5-4800MHz

Slot di memoria 1* DDR5 SO-DIMM Slot (Up to 32GB, not included)

Archiviazione 512GB M.2 2280 PCle 3.0x4 NVMe SSD

1x M.2 2280 PCle 3.0x2 NVMe SSD Slot (Up to 4TB, not included)
1 x M.2 2242 PCle 3.0x1 NVMe SSD Slot (Compatible with SATA 3.0 SSD)

1x RJ-45 2.5G Ethernet

(oINS I ERWIGBEEY 802.11AX Dual Band Wi-Fi 6 (2.4GHz/5GHz), BT 5.2

Sistema operativo Windows 11 Pro, support multi-language

Uscita video 2xHDMI 2.1 TMDS (4K@60HZ))(Support CEC)

1xUSB-C 3.2 Gen2 (4K@60Hz

3.5mm Audio Output Combo Jack

Porte USB 3xUSB-A 3.2 Gen 2 + 1xUSB-A 3.2 Gen 2 + 1xUSB-C 3.2 Gen2
T1XUSB-C 3.2 Gen2 (4K@60Hz, Output 15W, Data)

Alimentazione 19V/3.42A DC Power Adapter

(2]
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Gentile avviso

Copyright © 2023 MINIX Technology Limited. Tutti i diritti riservati.

Nessuna parte di questa guida, compresi i prodotti e i software descritti al suo interno,
puo essere riprodotta, trasmessa, trascritta, memorizzata in un sistema di recupero o
tradotta in qualsiasi lingua in qualsiasi forma o con qualsiasi mezzo, ad eccezione dei
documenti conservati dall'acquirente a scopo di backup, senza il permesso scritto
espresso di MINIX Technology Limited.

MINIX e il logo MINIX sono marchi di MINIX Technology Limited. Tutti gli altri marchi e
marchi di fabbrica sono proprieta dei rispettivi proprietari.

Il contenuto di questa guida puo differire in alcuni dettagli dal prodotto o dal suo
software.

Tutte le informazioni contenute in questa documentazione sono soggette a modifiche
senza preavviso.

Questa borsa non & un giocattolo. Per evitare il pericolo di soffocamento, tenete questa

borsa di plastica lontano dai bambini e dai neonati. Non utilizzate questa borsa nei lettini,
nei letti, nelle carrozzine o negli recinti per i giochi.
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Conexion a una vida maravillosa

Gracias por elegir los productos MINIX.
Lea detenidamente este manual del usuario y guardelo para futuras referencias.

Lista de accesorios

ﬂu g MIINI<

Adaptador de corriente de NUC150 / NUC355
12V/3A
[

Cable HDMI® Montaje Vesa
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Configuracion basica

Paso 1: Conectar el cable HDMI®/USB-C.
Conecte un extremo del cable HDMI® al puerto HDMI® de su televisiéon o monitor de PC, y
el otro extremo al puerto HDMI® del PC MINIX.

000040E08 000000
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Paso 2: Conectar a la fuente de alimentacion.
Conecte el adaptador de corriente de 19V/3.42A suministrado en el paquete al PC MINIX.

00@060000E0O00
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Paso 3: Encender.
Presione el botén de encendido para encender el PC MINIX. Luego, el LED de alimentacién
deberia iluminarse.

Paso 4: Encender la television / monitor de PC y seleccionar la entrada.
Simplemente encienda su televisién o monitor de PC y seleccione el puerto
correspondiente conectado al PC MINIX.
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Botones y puertos

@ Boton de encendido: Presione el botén de encendido para encender el PC MINIX. Para apagar

el PC MINIX, presione y mantenga presionado el boton de encendido durante 8 segundos.

@ Conector combinado de entrada/salida de audio de 3,5 mm: Conecte un dispositivo
externo de entrada/salida de audio, como un micréfono.

©USB 3.2 Gen 2 Type - A Ports: Conecte un dispositivo USB externo, como una camara
web, un ratén cableado o un disco duro externo (hasta 10 Gbps).

ol ==.0/] o

@ Puerto DCIN: Este puerto solo se utiliza para la entrada de energia PD.

© USB 3.2 Gen 2 Type - C Ports: Conecte un dispositivo USB externo, como una camara
web, un ratén cableado o un disco duro externo (hasta 10 Gbps).

O Puerto HDMI®: Conecte el PC MINIX a través de HDMI® a un televisor o monitor de
PC utilizando el cable HDMI® incluido.

@ 2.5G RJ - 45 Ethernet Port: Conecte cables Ethernet para acceder a Internet por cable.

© USB 3.2 Gen 2 Type - A Ports: Conecte un dispositivo USB externo, como una camara
web, un ratén cableado o un disco duro externo (hasta 10 Gbps).

© USB 2.0 Type - A Ports: Conecte un dispositivo USB externo, como una camara web,
un ratén cableado o un disco duro externo.




Instalacion de DDR y SSD

Instalacién de DDR (Como se muestra en la figura)

1. Alinee el médulo DDR con la ranura de RAM, luego presione suavemente el médulo en la
ranura a un angulo de 30°.

2. Presione el médulo hacia abajo hasta que el DDR esté asegurado por los brazos de
seguridad en ambos extremos de la ranura de RAM.

Instalacién de SSD (Como se ilustra en la imagen)

1. Alinee el conector del SSD con el de la ranura M.2 en la placa madre, luego presione
suavemente el SSD.

2.Presione el otro extremo hacia abajo y use tornillos para fijarlo en su lugar.




Especificaciones

Procesador Intel® Processor N150 / Intel® Core™ 3 Processor N355

Intel® Graphics

16GB DDR5-4800MHz

Ranura de memoria 1*DDR5 SO-DIMM Slot (Up to 32GB, not included)

Almacenamiento 512GB M.2 2280 PCle 3.0x4 NVMe SSD

1x M.2 2280 PCle 3.0x2 NVMe SSD Slot (Up to 4TB, not included)
1 x M.2 2242 PCle 3.0x1 NVMe SSD Slot (Compatible with SATA 3.0 SSD)

1x RJ-45 2.5G Ethernet

Ranura de almacenamiento

(STIIMRELRIEIELTTEY 802.11AX Dual Band Wi-Fi 6 (2.4GHz/5GHz), BT 5.2

Sistema operativo Windows 11 Pro, support multi-language

Salida de video 2xHDMI 2.1 TMDS (4K@60HZ§(Supp0r‘t CEC)

1xUSB-C 3.2 Gen2 (4K@60Hz

3.5mm Audio Output Combo Jack

3xUSB-A 3.2 Gen 2 + 1xUSB-A 3.2 Gen 2 + 1xUSB-C 3.2 Gen2
Puertos USB 1XUSB-C 3.2 Gen2 (4K@60Hz, Output 15W, Data)

Alimentacion 19V/3.42A DC Power Adapter
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Recordatorio amistoso

Copyright © 2023 MINIX Technology Limited. Todos los derechos reservados.

Ninguna parte de esta guia, incluyendo los productos y el software descritos en ella,
puede ser reproducida, transmitida, transcrita, almacenada en un sistema de
recuperacion o traducida a cualquier idioma en cualquier forma o por cualquier medio,
excepto la documentacién que el comprador guarde con fines de copia de seguridad, sin
el permiso por escrito expreso de MINIX Technology Limited.

MINIX y el logotipo de MINIX son marcas registradas de MINIX Technology Limited.
Todas las demas marcas y marcas registradas son propiedad de sus respectivos
propietarios.

El contenido de esta guia puede diferir en algunos detalles del producto o de su
software.

Toda la informacién en esta documentacion esta sujeta a cambios sin previo aviso.
Esta bolsa no es un juguete. Para evitar el riesgo de asfixia, mantenga esta bolsa de
plastico alejada de los bebés y los nifios. No utilice esta bolsa en cunas, camas, carritos
o corrales de juegos.
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Potacz sie z cudownym zyciem.

Dzigkujemy, ze wybrates produkty firmy MINIX.
Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszego Instrukcji Uzytkownika i zachowanie go
na przysztosé.

Lista akcesoriow

ﬂu g MIINI<

Zasilacz 12V/3A NUC150 / NUC355

Kabel HDMI® Montaz Vesa
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Podstawowa instalacja

Krok 1: Potacz kabel HDMI®/USB-C.
Potacz jedng koricéwke kabelu HDMI® z portem HDMI® na Twoim telewizorze lub
monitorze PC, a drugg koricéwke z portem HDMI® na PC MINIX.

TV/PC monitor

Onageececonenn [
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Krok 2: Potacz z zasilaniem.
Potgcz dostarczony w pakiecie adaptor zasilajgcy 19V/3,42A z PC MINIX.

Q0age0e0ra00000
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Krok 3: Wiacz zasilanie.
Nacisnij przycisk wiaczenia, aby wigczy¢ PC MINIX. Dioda statusu zasilania powinna sig
zasdwiecic.

Krok 4: Wiacz telewizor/monitor PC i wybierz wejscie.
Prosto wtgcz swdj telewizor lub monitor PC i wybierz odpowiadajacy port, do ktérego
jest potgczony PC MINIX.
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Przyciski i porty

@ Przycisk zasilania: Nacisnij przycisk zasilania, aby wigczy¢ komputer MINIX. Aby
wytaczy¢ komputer, nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 8 sekund.

@ Kombinowany gniazdo audio 3,5 mm (wejs$cie/wyjscie): Podtgcz zewnetrzne
urzadzenie audio, np. mikrofon.

©Porty USB 3.2 Gen 2 Type - A: Podtgcz zewnetrzne urzadzenie USB, takie jak kamera
internetowa, mysz przewodowa lub zewnetrzny dysk twardy (predkos¢ do 10 Gbps).

o || ==e @] |0

@ Port DCIN: Port ten stuzy wytacznie do podtgczania zasilania PD.

O Porty USB 3.2 Gen 2 Type - C: Podigcz zewnetrzne urzadzenie USB, np. kamere
internetowa, mysz przewodowg lub zewnetrzny dysk twardy (predkos¢ do 10 Gbps).

O Port HDMI®: Podtgcz komputer MINIX za pomoca kabla HDMI® (dotgczonego do
zestawu) do telewizora lub monitora komputera.

@ Port Ethernet 2,5G RJ - 45: Podtacz kabel Ethernet, aby uzyska¢ dostep do Internetu
poprzez potgczenie przewodowe.

© Porty USB 3.2 Gen 2 Type - A: Podtgcz zewnetrzne urzadzenie USB, takie jak kamera
internetowa, mysz przewodowa lub zewnetrzny dysk twardy (predkos¢ do 10 Gbps).

©O Porty USB 2.0 Type - A: Podtgcz zewnetrzne urzadzenie USB, np. kamerg internetowa,
mysz przewodowa lub zewnetrzny dysk twaer)dy.

[IHDIEMMWMMMH]H]
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Instalacja pamieci DDR (jak pokazano na rysunku):

1. Dopasuj modut pamigci DDR do gniazda RAM, a nastepnie delikatnie wktadaj go do
gniazda pod katem 30°.

2. Przycisnij modut w dot, az zostanie on zabezpieczony przez sprezyny na obu koricach
gniazda RAM.

Instalacja dysku SSD (jak pokazano na ilustracji):

1. Dopasuj wtyczke dysku SSD do gniazda M.2 na ptytce gtéwnej, a nastepnie delikatnie
wktadaj dysk.

2.Przycisnij drugi koniec dysku w dét i zamocuj go za pomoca $rub.
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Specyfikacja

Intel® Processor N150 / Intel® Core™ 3 Processor N355

Intel® Graphics

Gniazdo pamigci 1*DDR5 SO-DIMM Slot (Up to 32GB, not included)

Magazyn danych 512GB M.2 2280 PCle 3.0x4 NVMe SSD
1x M.2 2280 PCle 3.0x2 NVMe SSD Slot (Up to 4TB, not included)

1 xM.2 2242 PCle 3.0x1 NVMe SSD Slot (Compatible with SATA 3.0 SSD)

1x RJ-45 2.5G Ethernet

_ 802.11AX Dual Band Wi-Fi 6 (2.4GHz/5GHz), BT 5.2

System operacyjny Windows 11 Pro, support multi-language
” 2xHDMI 2.1 TMDS (4K@60Hz)(Support CEC)

Wyjscie wideo TXUSB-C 3.2 Gen2 (4K@60Hz3

m 3.5mm Audio Output Combo Jack

Porty USB 3xUSB-A 3.2 Gen 2 + 1xUSB-A 3.2 Gen 2 + 1xUSB-C 3.2 Gen2
Yy 1xUSB-C 3.2 Gen2 (4K@60Hz, Output 15W, Data)

m 19V/3.42A DC Power Adapter
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Polecenie przyjazne

Copyright© 2023 MINIX Technology Limited. Wszelkie prawa zastrzezone.

Zaden fragment tego przewodnika, w tym produkty i oprogramowanie opisane w nim, nie
moze zosta¢ powtorzony, przekazany, transkrybowany, zapisany w systemie
magazynujgcym ani przettumaczony na jakikolwiek jezyk w jakiejkolwiek formie ani za
pomoca jakichkolwiek srodkéw, chyba ze sg to dokumenty przechowywane przez
kupujacego w celach zapasowych, bez wyizotyczonej pisemnej zgody MINIX Technology
Limited.

MINIX oraz logo MINIX sg znakami towarowymi MINIX Technology Limited. Wszystkie
inne znaczniki i marki handlowe sg wtasnoscig ich odpowiednich wtascicieli.

Zawartos$¢ tego przewodnika moze sie w niektorych szczegétach rézni¢ od produktu lub
jego oprogramowania.

Wszystkie informacje zawarte w tym dokumencie sa podlegajgce zmianie bez
wczesniejszego powiadomienia.

Ta torba nie jest zabawka. Aby unikng¢ zagrozen suffokacji, utrzymuj te torbe plastikowa

poza zasiggiem niemowlat i dzieci. Nie uzywaj tej torby w koszulkach, tézkach, wozach
dla dzieci ani w.playpenach.
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Verbinding maken met een wonderbaarlijk leven.

Bedankt dat u MINIX-producten heeft gekozen.
Lees deze Gebruikershandleiding grondig door en bewaar hem voor toekomstig gebruik.

Lijst van accessoires

3{@& MIINI<

Netwerkadapter 19V/3.42A NUC150 / NUC355

HDMI®@-kabel Vesa-beugel
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Stap 1: Verbind de HDMI®/USB-C-kabel.
Verbind een uiteinde van de HDMI®-kabel met de HDMI®-poort op uw televizor of
PC-monitor, en het andere uiteinde met de HDMI®-poort op de MINIX PC.

TV/PC monitor

Onageececonenn [
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Stap 2: Verbind met de voeding.
Verbind de geleverde 19V/3,42A netwerkadapter in de verpakking met de MINIX PC.

Q0age0e0ra00000
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Stap 3: Aanzetten.
Druk op de aanzetknop om de MINIX PC in te schakelen. De power-LED moet dan branden.

==Y \‘

Stap 4: Schakel de televizor/PC- itor aan en sell de invoer.
Schakel gewoon uw televizor of PC-monitor aan en selecteer de overeenkomstige
poort die is verbonden met de MINIX PC.

44



Botones y puertos

@ Boton de encendido: Presione el botén de encendido para encender el PC MINIX. Para apagar

el PC MINIX, presione y mantenga presionado el botén de encendido durante 8 segundos.

@ Conector combinado de entrada/salida de audio de 3,5 mm: Conecte un dispositivo
externo de entrada/salida de audio, como un micréfono.

©USB 3.2 Gen 2 Type - A Ports: Conecte un dispositivo USB externo, como una camara
web, un ratén cableado o un disco duro externo (hasta 10 Gbps).

ol ==.0/] o

@ Puerto DCIN: Este puerto solo se utiliza para la entrada de energia PD.

© USB 3.2 Gen 2 Type - C Ports: Conecte un dispositivo USB externo, como una camara
web, un ratén cableado o un disco duro externo (hasta 10 Gbps).

O Puerto HDMI®: Conecte el PC MINIX a través de HDMI® a un televisor o monitor de
PC utilizando el cable HDMI® incluido.

@ 2.5G RJ - 45 Ethernet Port: Conecte cables Ethernet para acceder a Internet por cable.

© USB 3.2 Gen 2 Type - A Ports: Conecte un dispositivo USB externo, como una camara
web, un ratén cableado o un disco duro externo (hasta 10 Gbps).

© USB 2.0 Type - A Ports: Conecte un dispositivo USB externo, como una camara web,
un ratén cableado o un disco duro externo.




Installatie van DDR - geheugen en SS

llatie van DDR - geheugen (zoals weergegeven in de figuur):
1. Breng het DDR - geheugenmodule in lijn met de RAM - slot en duw het vervolgens
voorzichtig onder een hoek van 30° in de slot.
2. Druk het module naar beneden totdat het DDR - geheugen is vastgezet door de
veiligheidsclips aan beide uiteinden van de RAM - slot.

Installatie van SSD (zoals geillustreerd in de afbeelding):

1. Breng de connector van de SSD in lijn met de M.2 - slot op het moederbord en duw de
SSD vervolgens voorzichtig in.

2.Druk het andere uiteinde van de SSD naar beneden en bevestig het met schroeven.
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Specificaties

Processor Intel® Processor N150 / Intel® Core™ 3 Processor N355

Intel® GraphicsN

Geheugen 16GB DDR5-4800MHz

1*DDR5 SO-DIMM Slot (Up to 32GB, not included)

512GB M.2 2280 PCle 3.0x4 NVMe SSD

Opslag - slot 1x M.2 2280 PCle 3.0x2 NVMe SSD Slot (Up to 4TB, not included)
psiag 1x M.2 2242 PCle 3.0x1 NVMe SSD Slot (Compatible with SATA 3.0 SSD)

1x RJ-45 2.5G Ethernet

802.11AX Dual Band Wi-Fi 6 (2.4GHz/5GHz), BT 5.2

Besturingssysteem Windows 11 Pro, support multi-language

Video - uitvoer 2xHDMI 2.1 TMDS (4K@60HZ§(Supp0r‘t CEC)

1XUSB-C 3.2 Gen2 (4K@60Hz

3.5mm Audio Output Combo Jack

3xUSB-A 3.2 Gen 2 + 1xUSB-A 3.2 Gen 2 + 1xUSB-C 3.2 Gen2
1xUSB-C 3.2 Gen2 (4K@60Hz, Output 15W, Data)

USB - poorten

Stroomvoorziening 19V/3.42A DC Power Adapter
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Vriendelijke herinnering

Copyright© 2023 MINIX Technology Limited. Alle rechten voorbehouden.

Geen enkel deel van deze handleiding, inclusief de hierin beschreven producten en
software, mag worden gereproduceerd, verzonden, getranseerbaar gemaakt, opgeslagen
in een gegevensopslagstelsel of op enige manier of vorm worden vertaald naar enige
taal, behalve documenten die door de koper worden bewaard voor back-updoeleinden,
zonder de uitdrukkelijke schriftelijke toestemming van MINIX Technology Limited.

MINIX en het MINIX-logo zijn handelsmerken van MINIX Technology Limited. Alle andere
merken en handelsmerken zijn eigendom van hun respectievelijke eigenaars.

De inhoud van deze handleiding kan in sommige details verschillen van het product of
zijn software.

Alle informatie in dit document is onderhevig aan wijziging zonder voorafgaande
kennisgeving.

Deze zak is geen speelgoed. Om het gevaar van verstikking te voorkomen, houd deze

plastic zak buiten het bereik van baby's en kinderen. Gebruik deze zak niet in wiegjes,
bedden, kinderwagens of speelbedden.
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Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

(1)This device may not cause harmful interference, and

(2)This device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Modifications not expressly approved by the manufacturer could void the user’s authority
to operate the equipment under FCC rules.



Contact Us

Website: www.minix.com.hk

Forum: www.theminixforum.com

Facebook: www.facebook.com/minixtechnology
E-MAIL: support@minix.com.hk

MINIX Group Company Limited
FLAT/RM 01, 15/F, Chevalier Commercial Center, No.8 Wang Hoi Road, Kowloon Bay,
Kowloon, Hong Kong

Robert Reichenbach
EC REP Berntweg 17
12353 Berlin, Germany

E-mail: info@minix-shop.eu
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